CHECHEN (CYRILLIC)

INTRODUCTORY MATERIAL

ENGLISH

CHECHEN

CHECHEN PHONETIC

I am an American and I need
your help, but I do not speak
your language. I’ll point to the
question in your language and
you can point to the answer in
your language.

Co AMepnkaH By cyHa I'lo oblly,
amMMa aca Iy MOTT 11a 6obifiry.
Aca nry MaTTaxp 0Ty XaTTap

roiTyp Iy XbyHa, axba CyHa
JKOIII raifTa Imy MaTTaxhb

so A-meri-can vu s-U-na gho OE-shu,
am-ma A-sa shu m-OO-tt cwa b-OE-
icw-a. A-sa shu m-ATT-ahw dol-U kh-
A-ttar g-Oll-tur du khw-U-na akhw-A
s-U-na zh-OPP g-All-ta shu m-ATT-
ahw.

COMMUNICATION
ENGLISH CHECHEN CHECHEN PHONETIC
Will you help me? Axpa cyHa rlo guiipa nanapa? A-kha s-UU-na gh-OA d-I-ir d-ACW-

ar?

Is there someone that speaks
English?

Kxy3axs HHrIIac MOTT GOBMLyII
BYH 1xpa?

Khku-ZA-hw IN-glas m-OA-tt b-OE-
cwaush v-UUI cwa?

Are they willing to help me?

CyHa napa rlo guiipa nyi?

Sun-A cw-AR gh-O d-Il-r du-II?

Can they come here?

OBblII KXy3a CXba KXa4ya Meruif?

OE-sh khk-UZ shw-A khk-AA-ch
meg-11?

I must go now but, I want to

Co nla Baxa Be3a, XbyHa

So dw-A v-A-hk ve-ZA, kh-U-na bark-

thank you for your help. Gapkajuia. ALL-a.
My government will repay you Can mavankxa legano Mexane S-A-n pachch-AL-khka WEA-dalo m-E-
for your kindness. Jiopap Iy LIy QuKajuia. hall-e lo-r-A-r duu sh-UN dik-ALLA.
I greatly appreciate your Aca parrapa 6apkamia 6oxa A-sa d-AGGA-ra bark-ALL b-O-kha
assistance. LIyHa. sh-U-n.
BASIC NEEDS

ENGLISH CHECHEN CHECHEN PHONETIC

May I have some water? CyHa X¥ Jlypa Jauapa axba? s-UU-na thi 1-UU-r d-A-cwa-ra A-kh?

May I have some food?

CyHa sa x1yma jyp suapa axsa?

s-UU-na JIA-a kh-U-m lur JA-cwara A-
kh?

I am injured. Is there someone
that can help me?

Co nasuiina. I{xpammo rlo auiipa
Jauapa cyHa?

so laz-II-na. cwa-mm-OQ gho d-Il-ra d-
A-cwara suun?

Do you have any bandages?

Yos iiexxa x1ymMa Ayt Xxbobraxs?

ch-O0-v JIE-hkka wh-U-m jui hwoe-
GA-hw?

Can you contact someone to help
me?

ITxpabHTe CyHa rlo ge 3pa naunapa
axpa?

cwa-EN-ge suna gh-OO de EE-r d-
AA-cwar a-KH?

Where is the latrine?

Xpomranrla Mugaxs 10?

hw-OSH-thangha mich-A-hw u?

I am very tired. Is there a place I
can sleep?

Co glorla klan Benna. Cyna
IlaBmxa METTHT XHpa suapa?

8O ch-O0O-gha khad ve-LLA. sun-AA
dw-AA- vizh me-TTI-g khir-A JA-
cwara? '

May I have a blanket, or more
clothing? )

Tle Taca x1yma, 1 HoBxa xlyma
Iypa Aunapa cyHa?

twe tas kh-U-ma, ja JOV-hka kh-U-
ma lur j-A-cwar s-UU-na?
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Can you show me my location
on a map? '

Co MH4axp By raiituina kxy
HOBKba CYPTa TeXb?

so mich-AHW v-UU ga-II-tish khk-U
n-O-vkwa surt t-Ehw?

Can you send word that I am
alive?

Xabap naxbuliita Meruit axba co
JuiiHa By aiuit?

kh-A-br dahw-II-ta meg-II ahw SO d-
II-na vu a-LLII?

How far is it to friendly
territory?

I'enaxp Hy¥ kxepaMe Hoa
MeTTHr?

gen-AHW j-U-ii hk-E-rame jo-CWA
mett-IG?

Can you take me there?

Co nura xla Bura Meruif axpa?

s0 cwi-GA dw-A v-I-g meg-II akhw-
A?

If you cannot take me, will you
| give me directions?

Axpa co 1la na BUraxs, CyHa
Hekb Ouiila Mernif axpa?

ahw-A so dw-A cw-A vig-Ahw, s-U-n
nekhw b-II-cwa meg-II A-kh?

Is it safe to travel now?

Kxepame myit CyHa HOBKba Basia?

khk-E-rame d-UU-ii sun novkw-A v-
AAL?

Which way do you advise me to
travel?

Mokgixa arlopa HOBKba 1o co?

m-OE-lkha agh-OR n-O-vkhwa gh-O
so?

How can I travel?

Myxa Hekb 6a Mera aca?

m-U-kh nekhw b-A-n m-E-ga asa?

Automobile MameH Tlexs mash-EN twehw
Train IToe3man Tlexn poez-DAN twehw
Boat XunkeMa Tlexs kh-IN-kema twehw
Cart/Wagon Bopnana tlexs v-O-rdan twehw
Pack Animal Juma Tlexs d-I-na twehw
On Foot I'lam gh-AA-sh
UNFRIENDLY

ENGLISH CHECHEN CHECHEN PHONETIC
What types of troops are in the Mosixa Tafina 3ckapa ay uuraxs? | m-OE-lkha t-A-ipa EE-s-kara du cw-I-
area? | gahw?
Are they army troops? Iuraxs apMu dckapa ayi? cw-I-gahw ar-MI EE-s-kar d-U-ii?
Are they militia? Iuraxs cyna kxepame sckap ayi? | cw-I-gahw s-UU-na q-EE-rame EE-s-kar

d-U-ii?

Have you noticed any increase of

XbyHa xauif KXy3axb 3cKapa

hw-U-na kha-II khuz-A-hw EE-s-kar

troops or patrolling? ajicaM Jietipa nyi? AA-lsam de-Il-ra d-U-ii?
When do they patrol? Marna 6o napa tamiam? macw-A b-OA cw-A-ra tall-A-m?
Are you aware of others like me? | Co napex Tepa Byit? so cw-A-rehw t-E-ra v-U-ii ?

Can you take me to them?

Co nura nla Bura meruii axpa?

so cw-I-ga dw-AA v-I-ga m-E-gii A-
hw-a?




VOCABULARY

ENGLISH CHECHEN CHECHEN Radio Panu r-A-di
PHONETIC River Taton t-AA-tol
Hello Camam Aneftkym | salam all-EI- Road Hexs n-EA-khw
kum Shelter TXOBKHENO tkh-OV kw-
Goodbye la nuka ifoitma wa d-I-Ka vj- IEL-o
Ol-la South Kbmi6e g-IE-lbie
Thank you Bapkamia bar-KA-lla There Lluraxs cwig-A-hw
Please Jobxy xlobra d-OE-kha hw- Valley Torle t-UUO-ghe
_ OE-ga Village Opr ur-T
Ammunition | I'lapp gh-AA-pp Water Xu th-1
Armed BoeHnu Maruex vo-EENN-i Weapon Tep3 g-E1z
Vehicle mash-EA-n West Manx6y3sue malhkb-UU-zie
Checkpoint | Poct p-O0-st Yes Juka oy d-I'k du
Day fe de No Jluka nan d-I-k d-A-cw
Danger Kxepame kh-EA-rame 1 Ila cw-A
Desert I'lym ape ghum-AA-re 2 — shol
East Manx6ane m-AA-lhkbal- 3 Kxo q-00
: EE 4 Tin d-II
Evening Cypsiipe s-OUl-re 3 xu phk-11
Food Haaxlyma ja-Aw-UU-ma 6 X -AA-IhK
Good Juxa ny di-K-a D-uu 7 Bopx v-OOR-hk
Bad _ I'lo ny gh-00-a du ) Bapx b-AA-Thk
Here KXY3aXb q-UZZ-ahw 9 Hce T-ss
Hour CaxpT s-AHW-t 10 T Tt
Kilometer Kunometp ki-LOO-metr 20 Txoa th-QA
Knife Ype UU-rs 30 Tkbait HTT thqa-IT  I-tt
Leader TxpaMaa tw-A-mdaa 40 ToB3TKbE sh-OU-ztha
Medicine Monxa m-00-lkha 50 Illom3tkpait uTT | sh-OU-zth-qai
Men Crar st-AA-gg itt
Wf)men 3yna Z'W'da 60 KxysTkna q-UU-zth-qa
Mmut.e Munot min-OT 70 Kxy3rkbait urT g-UU-zth-qai
Morning lyiipe wau-I-re ‘ itt
Mountain Jlam 1-A-mm 80 Jlob3TKba d-OE-zth-ga
Night Bybiica Bu-Ul-sa 90 Jlobstkbati utr | d-OE-zth-qai itt
North Kounbacene qilba-SIE-de 100 B> b-WE
Pass Yekx napiia che-KH d-AE- 500 TIxu 65 phk-I b-WE
' lla 1000 J3ap ez-A-r
Pistol Tapga tap-CHA




